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Introduction:

Professionally looking CCTV dummy camera with a deterring effect. Made of plastic outdoor housing
and equipped with LED indicator and fake IR LEDs. The solar panel powers the continuously flashing
LED indicator. Rechargeable batteries (not included), charged by the solar panel, can be installed to
ensure functionality in insufficiently lit areas.

Placing the batteries (see images 1, 2 and 3):

1. Move the clamp upwards to unlock the battery compartment.

2. Open the battery compartment.

3. Place 2 Alkaline or rechargeable AA batteries according to the polarity marks + and —.
Specifications:

Dimension: 21.5 cm (length) x 9.5cm (width)

Battery: 2 x AA 1.5V (Alkaline or rechargeable)
Housing: Plastic
Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

- Designs and specifications are subject to change without notice.

- All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

- This manual was produced with care. However, no rights can be derived. Kénig Electronic can not
accept liability for any errors in this manual or their consequences.

- Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
E should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for
mmm these products.

This product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and
directives, valid for all member states of the European Union. It also complies with all applicable
specifications and regulations in the country of sales.

Formal documentation is available upon request. This includes, but is not limited to: Declaration of
Conformity (and product identity), Material Safety Data Sheet and product test report.

Please contact our customer service desk for support:

via website: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

via e-mail: service@nedis.com
via telephone: +31 (0)73-5993965 (during office hours)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Einleitung:

Videolberwachungskamera-Attrappe im Plastikgehause flr den AuRenbereich und mit unechten
Infrarot-LEDs. Das Solarelement versorgt die stéandig blinkende LED mit Strom und Iadt eingesetzte
wiederaufladbare Akkus (nicht mitgeliefert) auf. Bei ausreichender Helligkeit miissen noch nicht einmal
Batterien eingesetzt werden. Das professionelle Design sorgt fiir den Eindruck einer Uberwachung.
Einsetzen der Batterien (siehe Bild 1, 2 und 3):

1. Schieben Sie die Klammern nach oben, um das Batteriefach zu entriegeln.

2. Offnen Sie das Batteriefach.

3. Setzen Sie 2 normale Batterien oder wiederaufladbare Akkus der GroRe AA entsprechend der
Polaritat + und - ein.

Spezifikationen:

Male: 21,5 cm (Lange) x 9,5 cm (Breite)

Betrieb: 2x AA (normale 1,5V Alkaline Batterien oder 1,2V NiMH Akkus)
Gehause: Kunststoff

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden tbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

- Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

- Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentimer und werden hiermit als solche anerkannt.

- Diese Bedienungsanleitung wurde sorgfaltig verfasst. Dennoch kénnen daraus keine Rechte und
Pflichten hergeleitet werden. Konig Electronic haftet nicht fiir mogliche Fehler in dieser
Bedienungsanleitung oder deren Folgen.

- Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
ﬁ elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmdill entsorgt
mmm werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfiigung.

Dieses Produkt wurde hergestellt und geliefert in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften
und Richtlinien, die fur alle Mitgliedsstaaten der Europaischen Union giiltig sind. Es entspricht allen
geltenden Vorschriften und Bestimmungen im Land des Vertriebs.

Eine formale Dokumentation ist auf Anfrage erhaltlich. Diese beinhaltet unter anderem, jedoch nicht
ausschlief3lich: Konformitatserklarung (und Produktidentitat), Sicherheitsdatenblatt, Testreport des
Produkts.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an unseren Kundendienst:

per Internet: http://www.nedis.de/de-de/kontakt/kontaktformular.htm

per E-Mail: service@nedis.com

per Telefon: Niederlande +31 (0)73-5993965 (wahrend der Geschéaftszeiten)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’'s-Hertogenbosch, NIEDERLANDE
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Introduction :

La caméra factice en circuit fermé est composée d’un boitier en plastique pour une pose en extérieur et
est munie d’'un détecteur a infrarouge (factice). Le panneau solaire alimente le voyant indicateur
lumineux qui clignote de fagon continue et il recharge les piles (non incluses). Si I'exposition lumineuse
est suffisante, vous n'aurez méme pas besoin des piles. D’'un aspect professionnel, elle offre une
sensation de sécurité.

Installation des piles (voir les images 1, 2 et 3) :

1. Déplacez I'attache vers le haut pour déverrouiller le compartiment des piles.

2. Ouvrez le compartiment des piles.

3. Placez 2 x piles rechargeables ou normales de type AA en respectant les polarités + et -.
Spécifications :

Dimension: 21,5 cm (longueur) x 9,5 cm (largeur)

Pile : 2 x piles de type AA de 1,5V (normales ou rechargeables)
Boitier : Plastique
Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.
Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Ce manuel a été produit avec soin. Toutefois, aucun droit ne peut en dériver. Kénig Electronic ne peut
étre tenu responsable pour des erreurs de ce manuel ou de leurs conséquences.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
ﬁ doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéeme de collecte est différent pour
mmm ce genre de produits.

Ce produit est fabriqué et délivré en conformité avec toutes les directives et réglements applicables et
en vigueur dans tous les états membre de I'Union Européenne. Il est également conforme aux
spécifications et a la réglementation en vigueur dans le pays de vente.

La documentation officielle est disponible sur demande. Cela inclut mais ne se limite pas a : La
déclaration de conformité (et a l'identification du produit), la fiche technique concernant la sécurité des
matériaux, les rapports de test du produit.

Veuillez contacter notre centre de service a la clientéle pour plus d'assistance :

via le site Web : http://www.nedis.fr/fr-fr/contact/formulaire-de-contact.htm

via courriel : service@nedis.com
via téléphone : +31 (0)73-5993965 (aux heures de bureau)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, PAYS-BAS
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Inleiding:

Professioneel uitgevoerde CCTV dummy camera met afschrikkend effect. Gemaakt van plastic voor
gebruik buitenshuis en uitgerust met led-indicator en imitatie IR-leds. Het zonnepaneel voedt de
continu flitsende led-indicator. Oplaadbare batterijen (niet meegeleverd), die worden opgeladen door
het zonnepaneel, kunnen worden geinstalleerd om werking in slecht verlichte omgevingen te
garanderen.

Plaatsen van de batterijen (zie afbeeldingen 1, 2 en 3):

1. Ontgrendel de klem van het batterijvak.

2. Open het klepje van het batterijvak.

3. Plaats 2 Alkaline of oplaadbare AA-batterijen volgens de polariteitmarkeringen + en -.
Specificaties:

Afmetingen: 21,5 cm (lengte) x 9,5 cm (breedte)

Batterij: 2 xAA 1,5V (Alkaline of oplaadbare)
Behuizing: Plastic
Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

- Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

- Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

- Deze handleiding is met zorg samengesteld. Er kunnen echter geen rechten aan worden ontleend.
Koénig Electronic kan geen aansprakelijkheid aanvaarden voor eventuele fouten in deze handleiding
of de gevolgen daarvan.

- Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm producten zijn er speciale inzamelingspunten.

Dit product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante reglementen en richtlijnen
die voor alle lidstaten van de Europese Unie gelden. Het voldoet ook aan alle toepasselijke
specificaties en reglementen van het land van verkoop.

Op aanvraag is officiéle documentatie verkrijgbaar. Inclusief, maar niet uitsluitend:
Conformiteitsverklaring (en productidentiteit), materiaalveiligheidsinformatie en producttestrapport.
Wend u tot onze klantenservice voor ondersteuning:

via de website: http://www.nedis.nl/nl-nl/contact/contact-formulier.htm

via e-mail: service@nedis.nl
telefonisch: +31 (0)73-5993965 (tijdens kantooruren)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, NEDERLAND
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Introduzione:

Videocamera per Circuito Chiuso a cupola in rivestimento plastico da esterno ed equipaggiata con LED
IR (finto). Il pannello solare fornisce energia al LED che lampeggia di continuo e ricarica le batterie
ricaricabili (non incluse). Con luce sufficiente non occorre neppure inserire le batterie. Il design
professionale fornisce I'impressione di una vera telecamera di controllo.

Posizionamento delle batterie (vedi immagini 1, 2 e 3):

1. Muovere il gancio in alto per sbloccare il comparto batteria.

2. Aprire il compartimento batterie.

3. Posizionare due batterie normali o ricaricabili AA rispettando i segni della polarita + e -.

Caratteristiche:

Dimensioni:  21.5 cm (lunghezza) x 9.5cm (larghezza)
Batteria: 2x AA 1.5V (normali o ricaricabili)
Alloggiamento: Plastica

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

Questo manuale & stato redatto con cura. Tuttavia da esse non possono essere avanzati diritti. Kénig
Electronic non puo accettare responsabilita per errori in questo manuale né per eventuali
conseguenze.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
ﬁ elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
mmm  sistema di raccolta differenziata.

Il presente prodotto € stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le direttive vigenti, con
validita in tutti gli stati membri della Comunita Europea. Inoltre & conforme alle specifiche e alle
normative applicabili nel paese in cui & stato venduto.

La documentazione ufficiale & disponibile su richiesta. Essa include a titolo esemplificativo ma non
limitativo: Dichiarazione di conformita (e di identita del prodotto), scheda di sicurezza dei materiali,
rapporto di prova del prodotto.

Contattare il nostro servizio clienti per assistenza:

tramite il nostro sito web: http://www.nedis.it/it-it/contatti/modulo-contatto.htm

tramite e-mail: service@nedis.com
tramite telefono: +31 (0)73-5993965 (in orario di ufficio)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, Paesi Bassi
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Introduccion:

La camara simulada de CCTV (Circuito cerrado de TV) presenta una carcasa de plastico externa y
esta equipada con un LED IR (falso). El panel solar alimenta en indicador LED que parpadea
continuamente y carga las pilas recargables (no incluidas). Con una luz suficiente no es siquiera
necesario colocar las pilas. Se trata de un disefio profesional para dar la impresion de seguridad.

Colocacion de las pilas (véase imagenes 1,2y 3):

1. Mueva la sujecién hacia arriba para desbloquear el compartimento de las pilas.
2. Abra el compartimento de las pilas.

3. Coloque 2 pilas AA normales o recargables segun las marcas de polaridad +y —.
Especificaciones:

Dimension: 21.5 cm (longitud) x 9.5cm (anchura)

Pilas: 2x AA 1.5V (normales o recargables)
Carcasa: Plastico
Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

- Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

- Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

- Este manual se ha redactado con sumo cuidado. Aun asi, no se ofrece ninguna garantia. Konig
Electronic no sera responsable de los errores de este manual o de las consecuencias derivadas de
los mismos.

- Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
ﬁ electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm sistema de recogida individual para este tipo de productos.

Este producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y directivas
relevantes, validas para todos los estados de la Union Europea. También cumple con todas las
especificaciones y normativas en el pais en el cual se comercializa.

Previa solicitud, podremos proporcionarle la documentacién formal. Esta documentacion incluye, entre
otros: Declaracion de conformidad (e identidad del producto), hoja de datos de seguridad del material,
informe sobre las pruebas realizadas al producto.

Péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente para obtener informacion adicional:
por medio de nuestro sitio web: http://www.nedis.es/es-es/contacto/formulario-de-contacto.htm
enviando un correo electronico: service@nedis.com

o llamando por teléfono: +31 (0)73-5993965 (en horario de oficina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, PAISES BAJOS

13



®

PORTUGUES




Introducgao:

Camara ficticia CCTV com design profissional com um efeito de dissuasor. Com uma estrutura exterior
em plastico e equipada com indicador de LED e LEDs de IR falsos. O painel solar alimenta o indicador
de LED intermitente continuo. As pilhas recarregaveis (ndo incluidas), carregadas pelo painel solar,
podem ser instaladas para garantir a funcionalidade nas areas pouco iluminadas.

Colocagao das pilhas (consulte as imagens 1, 2 e 3):

1. Mova o grampo para cima para abrir o compartimento das pilhas.

2. Abra o compartimento das pilhas.

3. Coloque 2 pilhas AA Alcalinas ou recarregaveis cumprindo as marcas de polaridade + e —.

Especificagoes:
Dimensao: 21,5 cm (comprimento) x 9,5 cm (largura)

Bateria: 2 x AAde 1,5V (Alcalinas ou recarregaveis)
Caixa de protecgao exterior: Plastico

Garantia:
Nao é aceitavel qualquer garantia ou responsabilidade devidas a alteragdes e modificagdes no produto
ou de danos causados pela utilizagdo incorrecta deste produto.

Geral:

- Os designs e as especificagdes estao sujeitos a alteragdo sem aviso.

- Todas as marcas dos logotipos e nomes de produtos sdo marcas registadas dos respectivos
proprietarios e sdo reconhecidos como tal no presente documento.

- Este manual foi cuidadosamente elaborado. No entanto, ndo podem ser derivados quaisquer
direitos. A Konig Electronic ndo se responsabiliza por quaisquer erros neste manual nem pelas
respectivas consequéncias.

- Guardar este manual e embalagem para consulta futura.

Atencgao:

ﬁ Este produto encontra-se marcado com este simbolo. Significa que os produtos eléctricos e

electrénicos usados ndo devem ser misturados com o lixo doméstico geral. Existe um sistema
mmm de recolha separado para estes produtos.

Este produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos e directivas
relevantes, validos para todos os estados membros da Unido Europeia. Além disso, esta em
conformidade com todas as especifica¢cdes e regulamentos aplicaveis no pais de venda.

Mediante pedido, sera disponibilizada documentagao formal . Isto inclui, mas nao se limita a:
Declaragéo de Conformidade (e identidade do produto), Ficha de Dados de Seguranca de Material e
relatorio de teste do produto.

Contactar o nosso centro de servigo de apoio ao cliente para obter assisténcia:

através da pagina de internet: http://www.nedis.pt/pt-pt/contacto/formulario-de-contacto.htm

através de e-mail: service@nedis.com

através do telefone: +31 (0)73-5993965 (durante o horario normal de expediente)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, HOLANDA
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Bevezet6:

A CCTV kultéri, nem valédi kamera miianyag hazzal rendelkezik és (hamis) infravérés LED-del van

felszerelve. A szolar panel latja el arammal a folyamatosan villogd LED jelzést és ez tolti fel az

Ujratolthetd elemeket (a csomag nem tartalmazza 6ket). Elégséges megvilagitas esetén az elemek

behelyezése sem szlkséges. Egy professzionalis kialakitas, mely a biztonsag érzetét kelti.

Az elemek behelyezése (tekintse meg az 1., 2. és 3. képeket):

1. Az elemtarté rekesz kioldasahoz tolja fel a zarat.

2. Nyissa fel az elemtart6 rekeszt.

3. Helyezzen be 3 normal vagy 2 Ujratolthetd AA elemet. A behelyezéskor vegye figyelembe a
polaritas jelzéseit: + és —.

Miiszaki adatok:

Méretek: 21,5 cm (hossz) x 9,5cm (szélesség)
Elem: 2x AA 1,5V (normal vagy ujratolthetd)
Haz: Muanyag

Jotallas:

Nem vallalunk jétallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezd karokért.

Altalanos tudnivaldk:

- Akivitel és a mlszaki jellemz6k el6zetes értesités nélkiil is médosulhatnak.

- Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

- Jelen utmutaté nagy gonddal késziilt. Ennek ellenére abbdl jogok nem szarmaznak. A Konig
Electronic nem felel6s az Utmutatoé hibaiért, vagy azok kdvetkezményeiért.

- Orizze meg ezt az utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jel6lésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
ﬁ elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésuket kilon
mmm  begyjtd létesitmények végzik.

Ez a termék az Eurdpai Unié minden tagallamaban érvényes vonatkozé rendelkezések és iranyelvek
betartasaval késziilt és kerllt forgalomba. Megfelel az értékesitési orszagban ra vonatkozé minden
eldirdsnak és rendelkezésnek.

Kérésre hivatalos dokumentaciét is rendelkezésre bocsatunk. A dokumentacio a teljesség igénye
nélkil a kdvetkezbket tartalmazza: Megfelel6ségi (és termékazonossagi) Nyilatkozat, anyagbiztonsagi
adatlap, a termék vizsgalati jegyz6kdnyve.

Tamogatassal kapcsolatos tigyekben keresse ugyfélszolgalatunkat:

webhely: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

e-mail: rendeles@hagnedis.hu

telefon: +31 (0)73-5993965 (munkaidében)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, HOLLANDIA
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Johdanto:

Hamaysvalvontakamera ulkokayttdon suunnitellussa muovikotelossa ja varustettuna infrapunaledilla
(ei oikea). Aurinkopaneeli antaa virtaa jatkuvasti vilkkuvalle LED-merkkivalolle ja lataa ladattavia
paristoja (eivat kuulu toimitukseen). Riittdvassa valaistuksessa paristoja ei tarvitse edes laittaa
paikoilleen. Ammattimainen muotoilu, joka antaa turvallisen vaikutelman.

Paristojen sijoittaminen (ks. kuvat 1, 2 ja 3):
1. Liikuta kiinnikettd ylospain avataksesi paristokotelon.

2. Avaa paristokotelo.
3. Sijoita 2 kpl normaaleja tai ladattavia AA-paristoja plus- ja miinusnapamerkkien mukaisesti.

Tekniset tiedot:

Mitat: 21,5 cm (pituus) x 9,5cm (leveys)
Paristo: 2x AA 1,5V (normaalit tai ladattavat)
Kotelo: Muovia

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

- Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

- Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

- Kaikki oikeudet pidatetdan. Konig Electronic ei ole vastuussa mistaan tdman kayttéohjeen
sisaltdmista virheista tai niiden seurauksista.

- Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mybhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:
Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja séhko- tai elektronisia tuotteita
saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen

mmm kerdysjarjestelma.

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sitd koskevia asetuksia ja direktiiveja, jotka
ovat voimassa kaikissa Euroopan unionin jasenvaltioissa. Se tayttaa myos kaikki myyntimaassa
sovellettavat vaatimukset ja maaraykset.

Viralliset asiakirjat ovat saatavilla pyynnésta. Asiakirjoihin sisaltyvat seuraavat, mutta ndihin
rajoittumatta: Vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja tuotteen tunniste), kayttéturvallisuustiedote, tuotteen
testiraportti.

Saat neuvoja ottamalla yhteytta asiakaspalveluumme:

verkkosivun kautta: http://www.nedis fi/fi-fi/ota-yhteytta/yhteyslomake.htm

sahkdpostilla: service@nedis.com
puhelimitse: +31 (0)73-5993965 (toimistoaikoina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, ALANKOMAAT
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Introduktion:

CCTV-kameraattrapp i plastholje fér utomhus och utrustad med en (fejk) IR LED. Solpanelen driver den
kontinuerligt blinkande LED-indikatorn och laddar de laddningsbara batterierna (ingar ej). Med
tillrackligt ljus ar det inte ens nédvandigt att satta i batterierna. En professionell design for att ge ett
intryck av sakerhet.

Att satta i batterierna (se bild 1, 2 och 3):

1. For klamman uppat for att Iasa upp batterifacket.

2. Oppna batterifacket.

3. Satti 2x normal eller laddningsbara AA-batterier enligt polaritetsmarkeringarna a + och —.

Specifikationer:

Matt: 21.5 cm (Langd) x 9.5cm (Bredd)

Batteri: 2x AA 1.5V (normala eller laddningsbara)
Holje: Plast

Garanti:

Ingen garanti galler vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmént:

- Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende meddelande.

- Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhor sina égare
och ar harmed erkdnda som sadana.

- Den har bruksanvisningen producerades med omsorg. Dock kan inga rattigheter harréra. Konig
Electronic kan inte acceptera ansvar for nagra felaktigheter i denna manual eller dess konsekvenser.

- Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten &r markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushéllssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem
mmm fOr dessa produkter.

Den har produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv som
galler for alla medlemsstater inom Europeiska Unionen. Den efterlever aven alla tillampliga
specifikationer och regler i férsaljningslandet.

Formell dokumentation finns att bestalla pa begaran. Detta omfattar, men ar inte begransat till:
Deklaration om 6verensstdmmelse (och produktidentitet), materialsékerhetsdatablad,
produkttestrapport.

Kontakta var kundtjanst for att fa hjalp:

via webbplatsen: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

via e-post: service@nedis.com
via telefon: +31 (0)73-5993965 (under kontorstid)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, NEDERLANDERNA

21



22



Uvod:

Atrapa venkovni CCTV kamery v plastovém pouzdru je vybavena imitaci IR LED svétlem. Solarni panel
napaji nepretrzité blikajici LED indikator a nabiji dobijeci baterie (nejsou soucasti baleni). PFi
dostate¢ném nejsou baterie tfeba. Kamera v profesionalnim provedeni navozuje dokonalou iluzi
funkéniho zabezpeceni.

Vkladani baterii (viz obrazky €. 1, 2 a 3):
1. Nadzvednéte svorku smérem nahoru a otevrete vrchni kryt.

2. Otevrete pfihradku pro baterie.
3. Vlozte 2ks béznych, nebo dobijecich AA baterii spravnou polaritou + a —.

Specifikace:

Rozméry: 21.5 cm (délka) x 9.5cm (tloustka)
Baterie: 2x AA 1.5V (bézné nebo dobijeci)
Obal: plastovy

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

- Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

- V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou
chranény zakonem.

- Prestoze manual byl zpracovan s maximalni péci, tiskové chyby nejsou vylou€eny. Konig Electronic
neprebira zodpoveédnost za za Skody vzniklé v souvislosti s chybami v manualu.

- Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
E nebezpeénym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti
— vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobkl existuji zvlastni sbérna
stfediska.
Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se vSemi pfisluSnymi nafizenimi a smérnicemi
platnymi ve vSech ¢lenskych statech Evropské Unie. Splfiuje také veskeré relevantni specifikace a
pfedpisy v zemi prodeje.
Oficialni dokumentaci Ize ziskat na vyzadani. Patfi sem nap¥: ProhlaSeni o shodé (a identifikace
produktu), materidlovy bezpec€nostni list, zprava o testovani produktu.
V pfipadé dotazl kontaktujte nase oddéleni sluzeb zakaznikim:
Webové stranky: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

E-mail: service@nedis.com
Telefon: +31 (0)73-5993965 (béhem oteviraci doby)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’'s-Hertogenbosch, NIZOZEMSKO
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Introducere:

Camera CCTV exterioara falsa in carcasa de plastic si prevazuta cu un LED (fals) cu infrarosu. Panoul
solar alimenteaza indicatorul LED cu semnal luminos intermitent si incarca bateriile reincarcabile
(neincluse). Daca lumina este suficienta, introducerea bateriilor nici nu este necesara. Un design
profesionist da impresia de soliditate.

Introducerea bateriilor (consultati imaginile 1, 2 si 3):

1. Deplasati clema n sus pentru a debloca compartimentul bateriilor.

2. Deschideti compartimentul bateriilor.

3. Introduceti 2 baterii AA normale sau reincarcabile respectand insemnele de polaritate + i -.

Date tehnice:
Dimensiuni: 21,5 cm (lungime) x 9,5cm (latime)

Baterie: 2x AA 1,5V (normala sau reincarcabild)
Carcasa: Plastic
Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate Tn cazul schimbarilor sau
modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.
Generalitati:

- Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

- Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

- Acest manual a fost conceput cu atentie. Cu toate acestea, nu se pot oferi drepturi pe baza sa. Konig
Electronic nu accepta raspunderea pentru nicio eroare din acest manual sau consecintele ce decurg
din acestea.

- Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:
ﬁ Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si

electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat
mmm de colectare.

Acest produs a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele relevante,
valabile in toate statele membre ale Uniunii Europene. Acesta este, de asemenea, conform cu toate
specificatiile si reglementarile aplicabile in toate tarile in care se vinde.

Documentatia originala este disponibila la cerere. Aceasta include, fara a se limita la acestea,
urmatoarele: Declaratia de Conformitate (si identitatea produsului), Fisa de date pentru Siguranta
Materialului, raportul de testare a produsului.

Va rugdm sa contactati biroul nostru de asistenta clienti:

de pe site: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

prin e-mail: service@nedis.com
Prin telefon: +31 (0)73-5993965 (in timpul orelor de lucru)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, Olanda
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Eicaywyn:

Opoiwpa kduepag ac@aAeiag CCTV pe TTAACTIKS TTACiCIO yia eEwTePIKRA XPAON, ME (WeuTiKn) Auxvia IR

LED. O nAhiakdg GUAAEKTNG TpoodoTei TNV evOEIKTIKN) Auxvia LED, n otoia avaoofrivel otabepd, kai

@opTilel TIG ETTavVaPoPTI(OPEVEG PUTTaTAPIES (OEV TTEPIAaBAvovTal). OTav 0 QWTIoPOG gival ETTAPKAG, dEV

aTraITeiTal TOTToBETNON TwV PTTATAPIWY. ETTayyeApaTikdg oxedliacudg yia Tn dnuioupyia eviiTiwong

uwnANG ac@dAsiag.

TomroBéTnon prrarapiwv (BA. eikéveg 1, 2 kai 3):

1. ZnNKWOoTE TO KOUPTIWHA TTPOG TA TTAVW YIA VA EEKAEIBWOETE TN BKN YTTOTAPIWV.

2. Avoi€te Tn BAKN PTTOTAPIWV.

3.  TomoBetroTe 2X aTAéG ) eTTAvVa@OPTI(ONEVEG pTTaTapieg AA cUNQWVA PE Ta UPBOAA TTOAIKOTNTAG
+ Kal —.

TeXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA:

Alaotdoeig: 21,5 cm (uAkog) x 9,5 cm (TTAGTOG)
Mmarapia: 2x AA 1,5V (atrAég i} eTTava@opTICOUEVEG)
MepiBAnua: MAaaTikd

Eyyunon:

Oudepia eyyunaon 1 euBivn dev gival aTTOOEKTH) O€ TTEPITITWON GAAAYAG i HETATPOTTAG TOU TTPOIGVTOG 1

BAABNG TToU TTPOKARBNKE AOYw £0QOAPEVNG XPAONG TOU TTPOIOVTOG.

Fevika:

- To ox€d10 Kal Ta XapaKTNPIOTIKA YTTopouv va aAAAEoUV Xwpig Kapia TTpoeidoTtroinon.

- OAa 1o AoyoTuTra, 01 ETTWVUPIEG KOI Ol OVOUACIEG TTPOIOVTWYV gival EPTTOPIKG CAPATA | CAUOTA
KaTaTeBEVTA TWV AVTIOTOIXWVY KATOXWV KAl dia ToU TTapOvVTog avayvwpidovTal wg TEToIa.

- AuTO TO £yXeIPidIO CUVTAXTNKE PE TTPOgoXA. QOTOC00, BV TTPOKUTITOUV dikalwpaTa. H Kénig
Electronic dev @épel kapia eubBivn yia GOAAYA O€ AUTO TO EYXEIPIBIO ] OTIG CUVETTEIEG TOUG.

- OQuAagTe To TTOPSV EYXEIPIBIO KOI TN GUOKEUOTIA YIa HEAAOVTIKA avagopd.

Mpoooxn:
E To OUyKeKPIYEVO TTPOIOV €xel ETTIONUAVOEi Ye autd To oUPPBOAO. AuTé anuaivel 6T oI

METAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV TTPETTEI VO AVANEIYVUOVTAI JE TA KOIVA
mmm  OIKIOKG aTToppippaTa. YTrdpyel EexwploTé oUoTnua cUAAOYAG YIa aUTA T QVTIKEIPEVA.

To TTpoidv auTd KATAOOKEUAOTNKE KAl TIOPEXETAI OE€ GUUNOPPWON HE TO OUVOAO TWV AVTIGTOIXWV
KOVOVIOHWY KAl 08nyIwv TTou IoXU0UV yia Ta KpATn péAn TnG Eupwiraikig Evwong. Etiong,
OGUPHOP@UWVETAI JE TO GUVOAO TWV ITXUOUCWV TTPOdIayPapWV Kal KAVOVICUWY TNG Xwpag d1a08eang.
Emionun tekunpiwon diaTiBeTal kardmmv airAuatog. H tekunpiwaon mepIAapBavel, xwpig Tepiopioud, Ta
€€AG: AnAwon Zuppdpewong (Kai TautéTnTa TTPOIOVTOG), AgATio Acdopévwyv AopdAciag YAIkoU, €kBeon
OOKIUAG TTPOIOVTOG.

EmikoIvwvAoTE PE TO THAPA EEUTTNPETNONG TTEAATWV YOG VIO UTTOOTAPIEN:

Méow Tng 1IoToo€eAidag: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

Méow e-mail: service@nedis.com

TnAegwvikd: +31 (0)73-5993965 (kaTd Tn SIGPKEID TWV WPWV EPYATiag)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, OAAANAIA
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Introduktion:

CCTV-dummykameramed udendgrskabinetiplastikogudstyret med et (falskt) IR-LED. Solpanelet driver
den konstantblinkende LED-indikatorogoplader de genopladeligebatterier (medfalgerikke). Med
tilstreekkeligtlyserdetikkeengangnedvendigt at isaettebatterier. Et professionelt design giver
indtrykafsikkerhed.

Isaetningafbatterier (se figur 1, 2 og 3):

1. Loft metalbgjlen opad for at lase batterirummet op.

2. Abn batterirummet.

3. Iseet 2 x almindelige eller genopladelige AA-batterier i henhold til polaritetsmeerkerne + og —.
Specifikationer:

Dimension: 21,5 cm (leengde) x 9,5 cm (bredde)

Batteri: 2x AA 1.5V (almindeligeellergenopladelige)
Kabinet: Plastik
Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for andringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.

Generelt:

- Design og specifikationer kan eendres uden varsel.

- Alle bomeerker og produktnavne er varemeerker eller registrerede varemeerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

- Denne vejledning blev udfgrt omhyggeligt. Imidlertid kan der ikke afledes nogen rettigheder. Kénig
Electronic kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl i denne vejledning eller deres konsekvenser.

- Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr
E ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige
mmm indsamlingssystemer for disse produkter.

Dette produkt er fremstillet og leveres i overensstemmelse med alle relevante forordninger og direktiver,
der er gaeldende for alle EUs medlemsstater. Produktet overholder ligeledes alle geeldende
specifikationer og forskrifter i de lande, hvor produktet saelges.

Formel dokumentation kan fremlaegges pa forlangende. Dette omfatter, men er ikke begraenset til:
Overensstemmelseserkleering (og produkt-ID), Sikkerhedsdatablad, testrapport for produktet.

Kontakt venligst vores kundeservice for support:

via vores website: http://www.nedis.dk/da-dk/kontakt/kontaktformular.htm

via e-mail: service@nedis.com
via telefon: +31 (0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, NEDERLANDENE
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Introduksjon:

CCTV dummy-kamera i plastomslag til utendgrs bruk. Utstyrt med en (uekte) IR LED-kampe.
Solcellepanelet gir strem til den kontinuerlig lysende LED-indikatoren, og lader de oppladbare
batteriene (medfalger ikke). | tilstrekkelig lys er det ikke engang ngdvendig & sette inn batteriene. Et
profesjonelt design som gir inntrykk av sikkerhet.

Slik setter du inn batteriene (se bilde 1, 2 og 3):

1. Skyv klemmen oppover for & lgsne batterihuset.

2. Apne batterihuset.

3. Settinn 2 vanlige eller oppladbare AA-batterier i samsvar med polaritetsmerkene + og -.
Spesifikasjoner:

Starrelse: 21,5 cm (lengde) x 9,5 cm (bredde)

Batteri 2x AA 1,5V (vanlig eller oppladbart)
Hylse: Plast
Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

- Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

- Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne,
og skal behandles som dette.

- Denne manualen ble laget med omhu. Imidlertid kan ingen rettigheter utledes. Kénig Electronic kan
ikke ta ansvar for eventuelle feil i denne manualen eller konsekvenser som falger.

- Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
E produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem
mmm for slike produkter.

Dette produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og direktiver,
gyldig for alle medlemsstater i EU. Det overholder ogsa alle gjeldende spesifikasjoner og
bestemmelser i landet det selges i.

Formell dokumentasjon er tilgjengelig pa foresparsel. Dette inkluderer, men begrenser seg ikke til:
Samsvarserklaering (og produktidentitet) dataark for materialsikkerhet produkttestrapport.
Vennligst kontakt kundeservice for hjelp:

pa nettsiden: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

via e-post: service@nedis.com

via telefon: +31 (0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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PYCCKWUI




BBepneHue:

JloxHas kamepa CCTV, koTopas BbIMSAAUT Kak npodheccroHanbHas, ¢ 3aLmTon oT BMeLlaTenbCcTaa.
Kamepa vmeeT nnacTuKoBbI KOPNYyC 1 OCHALLEHa CBETOANOAHBIM MHAUKATOPOM U NTOXHBLIM
MK-nHamkaTopom. HenpepbiBHO MUratoLLmin CBETOANOLHBIN MHONKATOP 3apshKaeTcsl OT CONHEYHOWM
naHenu. MNepesapsxaemMble OT CONHEYHOW NaHeny 6atapen (He npunaralTCs) MOryT YyCTaHaBMMBaTLCA
Ans paboTbl B MecTax ¢ HeOCTaTOYHbIM YPOBHEM OCBELLIEHUS.

YctaHoBka 6atapen (cMm. usobpaxeHue 1, 2 n 3):

1. [epeBeaute 3axum BBEpX AN pa3broknpoBku bataperHoro otceka.

2. OTtkpoinTe GaTapeiiHbli OTCeK.

3. TNomecTtute 2 WwenoyHble nnu nepesapsikaeMble 6atapen AA B otcek ans 6atapen, cobntogas
yKa3aHHyto MonsPHOCTL + U —.

Cneundmkaums:
Pasmep: 21,5 cm (anvHa) x 9,5 cm (wmpuHa)
Barapeu: 2 x AA 1,5 B (enoyHble nnu nepesapshkaemMble)

Pasmewenune: lNMnactuk

FapaHTus:
B cry4yae nsMeHeHua n MO,EI,VIq)VIKaLWIVI yCTpOVICTBa nnu B cny4ae, noBpexaeHuna yCTpOlZCTBa
BCrneacteme ero HenpaBuIlbHOIO UCMOS1b30BaHUA rapaHTua nnum obsizatenbcTBa He ﬂeﬁCTByIOT.

OO0LmMe nonoxeHus:

- [n3anH n TexHn4Yeckme xapakTepUCTUKN MOTYT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENnbLHOMO
yBEOMIEHNS.

- Bce norotunel 6peHgoBs v HasBaHWA NPOAYKTOB SBMSIOTCA TOBAPHLIMU 3HAKaMmn Unn
3apermcTpupoBaHHbIMK TOProBbIMU MapkaMmn X COOTBETCTBYIOLLMX BNadenbLeB 1 creaoBaTenbHO
NpWU3HaTCS TaKoBbIMU.

- OTO pyKOBOACTBO ObINO COCTaBMNEHO TlaTenbHbIM 06pasom. TeM He MeHee, OHO He HapenseT
HuKkakummn npasamu. Koénig Electronic He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHbIE OLLUNOKN B JAHHOM
PYKOBOZACTBE WM UX NOCNEenCTBUS.

- XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO W YNAKOBKY Ans AanbHENLLEero Ncnonb3oBaHus.

BHumaHue:
D,aHHbII;I NpoAyKT OTMeYeH 3TUM CUMBOJIOM. 310 0O3Ha4aerT, 4YTO 3TU 3ANeKTpn4eckne nnn
3MEKTPOHHbIE N3AENnusa He [OMKHbI CMELIMBATHLCSA C 0BbIYHBIMU AOMAaLLHUMK oTXodamu. Ans
mmm  3TUX NMPOAYKTOB CyLLECTBYET OTAeNbHas cuctema cbopa 0TXo40B.

[aHHoe nagenve GbINo N3roTOBIIEHO M NOCTaBIIEHO B COOTBETCTBMMN CO BCEMU MPUMEHUMbIMU
NOMNOXEHNAMMN 1 AMPEKTMBaMM, OENCTBYOWMMIN AN BCeX cTpaH-yneHoB Esponerickoro Cotosa. OHo
Takxe COOTBETCTBYET BCEM HOPMaMM W NpasunamMu, eNCTBYOWMUM B CTPaHe NPOAaxu.
OdmumanbHas JOKyMeHTauusi npegocTaBnsieTcs no 3anpocy. 3Ta JOKYMeHTauus BKroYaeT (HO He
orpaHu4mBaeTcs aTuM): [leknapaumsa cooTBETCTBUS (M U3genuii), nacnopTt 6e30nacHoCTH, OTYET Mo
npoBepKe npogykTa.

[ina nonyyeHust noMoLLmM obpaTuTech B HaLLly Cryx0y NoAAep KN KIMEHTOB:

yepes Beb-canT: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

o 3MeKTPOHHOM nouTe: service@nedis.com
no TenedoHy: +31 (0)73-5993965 (B paboure yachbl)

NEDIS B.V,, De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HWOEPJTAHObI)
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TURKGE




Giris:

Caydirici etkiye sahip profesyonel goriinislii CCTV sahte kamera. Plastik dig gévdeden yapilmis ve
LED gosterge ve sahte IR LED'leri ile donatiimigtir. Glines paneli surekli yanip sénen LED
gostergesine enerji saglar. Gines paneli tarafindan sarj edilen yeniden sarj edilebilir piller (dahil degil)
yeterince aydinlatilamayan alanlarda fonksiyonelligi saglamak icgin yerlestirilebilir.

Pilleri yerlestirme (resimler 1, 2 ve 3'e bakin):
1. Pil bélmesini agmak igin kelepgeyi yukari dogru hareket ettirin.

2. Pil bélmesini agin.
3.  Kutup isaretleri + ve -'ye gore 2 Alkalin veya yeniden sarj edilebilir AA pil yerlestirin.

Ozellikler:

Boyut: 21,5 cm (uzunluk) x 9,5 cm (geniglik)

Pil: 2 x AA 1,5V (Alkalin veya yeniden sarj edilebilir)
Govde: Plastik

Garanti:

Uriin Gizerindeki degisiklikler veya modifikasyonlar ya da iriiniin hatal kullaniimasindan kaynaklanan
Urin hasarlarinda garanti gecgersizdir veya sorumluluk Kabul edilmez.

Genel:

- Tasarimlar ve 6zellikler dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

- Tum logolar, markalar ve Uriin adlari ticari markalardir veya ilgili sahiplerinin kayitl ticari markalaridir
ve bundan dolayi boyle gegerlidir.

- Bu kilavuz dikkatle hazirlanmistir. Ancak haklar elde edilmez. Kénig Electronic, bu kilavuzdaki veya
sonugclarindaki hig bir hatadan dolay! sorumluluk kabul etmez.

- Daha sonra kullanmak Gzere bu kilavuzu ve ambalaji saklayin.

Dikkat:
Bu Uruin bu igaretle isaretlenmistir. Bu, eski elektrikli ve elektronik Grlnlerin genel evsel atiklarla
karistinlmamasi gerektigi anlamina gelmektedir. Bu Grlnler igin ayri bir toplama sistemi

mmm  Mmevcuttur.

Bu Uriin Avrupa Birligi'nin tim Uye devletleri icin gecerli olan tim ilgili yonetmelikler ve yénergelere
uygun olarak Uretilmis ve tedarik edilmistir. Ayni zamanda satildigi tlkedeki gegerli sartnameler ve
yoénetmeliklere de uygundur.

Talep edilmesi durumunda resmi belgelendirme saglanabilir. Bu asagidakileri igerir ancak bunlarla
sinirl degildir: Uygunluk Beyani (ve Griin kimligi), Malzeme Guvenligi Veri Sayfasi, triin test raporu.
Lutfen destek igin musteri hizmetleri masamizla irtibat kurun:

web sitesi araciligiyla: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

e-posta araciligiyla: service@nedis.com
telefonla: +31 (0)73-5993965 (mesai saatlerinde)

NEDIS B.V,, De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HOLLANDA)
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